MANUAL DE
USUARIO

EN LA CAJA

Cargador

Yy

Cable de carga
UsB

Perun 3 Mini

Pafio de microfibra

Cinta de cabeza con soporte

@ = o/

6,000 155m 1.5m
Temperatura de trabajo ) 64.3y 22m
1PX8 040°C 0 2.53p 0.87
Boer deond iorecargable 54g/1.9q
234 W 650m 3.6 (Incluido bateria)

* Los datos anteriores se han probado segiin la norma ANSI/PLATO FL 1-2019 en los laboratorios de Olight a
modo de referencia. Las pruebas se realizan en interiores a una temperatura amblente de 25 grados
centigrados y en condiciones sin viento. EI tiempo de funcionamiento puede variar en funcion de la temperatura
exterior y las condiciones de ventilacion, y estos factores pueden afectar a los resultados de las pruebas.
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Cargador inalémbrico
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Resumen del producto

Cargador

inalambrico

Perun 3 Mini

Indicador interno

Gl; Boton de visualizacion|
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Cargar el cargador

Purpudeo

Cargando

(onstonte

Carga completa
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Cargue dispositivos externos con el cargador
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Modo de blogueo

Presionar y mantener

>1 seg
—
—_—

>2 seg

Turbo

Presionar 2 veces

11

Funcién de apagado automatico

Double press and hold

Blink once : 3 min

Blink twice : 9 min

.

Gy prnipl Plasticos Puerto de carga tipo C
" Instrucciones de funcionamiento de Perun 3 Mini
Dinensones 65"32°88 mm / 2.56"1.26"3.46 in
2 INSTRUCCIONES PARA EL MODO DE LUZ BLANCA INSTRUCCIONES PARA EL MODO LUZ ROJA
] 1429/5.01 0z Retirar la pelicula aislante antes de usar 4 6 8 10 12
Tabla 1 : it e o b 5000 mAN 3.6 V (18 Wh) Cargar la linterna con el cargador ;
Especificaciones de la linterna = Encender/apagar la linterna Luz de Luna Cambiar nivel de brillo Encender la linterna
Capocidod nomingl 2650 mAh (5V /2.4 A)
BLANCA: MAX 9W/LED ~ ROJO: 2 X MAX 0.7W/LED -
BLANCO FRIO: CCT 5700~6700K CRI:70 Tyt 5V2A (MAX) Retire 1a peliula aisante
BLANCO NEUTRO CCT- 4000~5000K CRI:70 - 5V 24 A (MAX)
TURBO I ;@ 2min e P Sad o xydort ne 42VIA
ALTA 500 umens Jﬁn:;j 2min e S e Tomod crgatl oo 3 i o {
100lumens
MEDIO o ash
et Cable de carga USB-C 0
sn o L o Charging
o Todearge Use-C
LUZ DE LUNA - 10.dias GREN
| - U St gt el cte 08m
~ = Charging Completed
B LUZ ROJA fnkede 5V/I2A Retire la pelicula aislante
: i Presionar Presionar y mantener Presionar 2 veces
N a—— 2.5 h (Requiring a 5V 2A (10W) power source. Desenroscar Presionar y mantener
ALTA 45 limenes -_ - 150 min Tenpo e cargo When the power source capacity is insufficient,
s i 11 ) Turbo /".‘ Medium i
argder o the charging time will be longer) Sl SLEe RS
L. . N - — - - — Lo J — pat i
' h i _—
Perun 3 Mini Premium - =*| ! 1a25seq @
el OFF ON Luz de Luna Luz de Luna ~‘-.., High OFF LUZ ROJA
1 3 1 5 17 19 21 (EN) English 6.2.1 Access thered lightmode, seeFigure12 6.1.1 FFIXFH, £HFigure 6;
When the flashlight is off, double press the button to access red light mode. BIEF. FHlo ;FH'LE'_T, FHIRTCIZEENEE, (REEX
. S . . . . . - " f OW TO OPERATE =
Cambiar el modo de iluminacion Indicador de bateria Fijar la linterna a la cinta para la cabeza Cerrar la tapa para apagar la luz Indicador de bateria baja : 623 Change ighting mode see Figure 3. TIBIZHBRM, BREXNCIZEFLION, ZEETR)
1. Product specifications, see Table 1 and Table 2 6.1.2 SiiEst Fi 7:
Press and hold the button to switch between the Low mode, High mode, and SOS mode: » B0 igure 7,
SN e 2 Productovenvew, see Faue | 6.2.4 Exitthe redlight mode see Figure14 KRE T, Kig (£9210) WRAEAKKHE, 25 J&)\iﬂﬁg
) (EN) English . Product nstructions as belov: ‘ RS, AR HRRST, Kikgag (LD,
L e 1] R ; o . ) When the flashlight is in the red light mode, single press the button to turn it off. B INIGE— R e B IR .
emove theinsulating films beforefirstuse, seeFigure: (The current mode will be memorized, except for SOS.) 6.1.3 B4, SMFigure 8;
F Open the wireless charger and remove the insulating film between the charger and 7. Battery indicator 7.1 When not in the Moonlight mode, see Figure 15. 7.2 In the Moonlight > SEFIg ’
CN ) f&i{kehsz KRS FRERBIB UL, AXFFR, MATRENAAX
A (CN) s 1 the flashlight. Then unscrew the flashlight body to remove the insulating film inside mode, see Figure 16. 8. Attach the flashlight to the headband, see Figure 17. 9. Wireless Sinn gé B
. 5. Charging charger operation instructions 6.1.4 th=t, B0Figure 9;
- L. .1 ==, >
Verde: >60% Naranja (FI)Finnish_ _ _ _ _ _ _ _ _ ___ __ " 5.1 Chargethewrelosscharger.seefigured FHHURS BRI NI, BAWREE, IS i
o % During charging, the lightning sign on the display button will blink; when charging e Fg s REIREY, MiZIZARRTS. BSRAN, KE
~60% e . is completed, the lightning sign will be constantly on. The battery level will be SAZAS L,
S el nivel de b el " . 1o ( NO ) Norweglan ———————————— 1§ displayed when the display button is pressed or the charger lid is opened or closed. 9.1 Tum the flashlight ON/OFF with thecharger, see Figure18. 6.1.5 MT=E ngigure 10;
. teri: T iz
Rojo: 5-10% EMPUJAR € rivel e batera del cargador s ineriore 5.2 Charge the flashlight with the charger, see Figure 4. Press the display bution to turn on/off the flashlight. w4 " . = A
% al cargar la linterna, se mosiraré . FHRE T, KI-RE, FBRE>H>EIRFRERE,
Parpardeo rojo:<5% constantemente el nivel de bateria restante. (Sv)Swedish . " During charging, the internal indicator will be red; after charging is completed, it 9:2 Close the lidtoturnofithe light, seeFigure 18. BRERMEERECER: AX. MEFERALBEFFTIE),
1 bef . N .
§ Wit green before turming of When the Baton 4/Baton 3/Perun 3 Mini is tumned on inside the charging case, it 6.1.6 EEIXEMN, BRFigure 11;
= 5.3 Charge external devices with the charger, see Figure 5 s ks
(NL)Nederlands _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 1] Theeh st and st ch hea " - will automatically tumn off when the lid is closed (please keep the tail of the FHlE, FUAIRET, WIRREHRE, 552%"?-' /Ijjiﬂn:_ﬂ‘j
e charger will activate and start charging the devices once they are connecte
b ¢ | I’ F--d o ana Y flashlight and the charging port clean). This feature is not compatible with S1R (39?%4‘) 4 AR KE B (gﬁ#) 4 GRS Eﬁgmﬁ%m"
resionar y mantener errar la tapa and the remaining battery level will be displayed. To a device with a Lightning oo miiPern 2 ot BN R R R H R I IR ERNIRE . B—RENER
o T e—_—1 o ____. M port, the charger will automatically sleep after the device is disconnected for 1 B, BRENENEE, BHEFRENNE,
W
oy :\ ‘. mlr\ul;e.‘P;es‘sh mj d\Tp\aZ t;ulton \‘\0( reaclf\fvate the charger. After charging is 9.3 Change the flashlight brightness with the charger, see Figure 20. 6.2 LT HASTRAGIR IR BR
- completed, the display button will tun off. When the light is on in the charger, long press the display button to change the 6.2.1 NN REigure 12;
/' ‘\ (DE)Deutsch . _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ I brightness smoothly. The flashlight can stay lit during charging with the lid open. 7'3? J'I:ﬁic,\ §A; \9 ’
SOS (luz ALTA 6 6. Perun 3Mini operation instructions Please note that S1R II/Perun mini/Perun 2 mini do not support stepless dimmin AR T AN AR
; ; ; Nota: Esta funcion no es compatible con S1R II/ pport stepless dimming g
o) (tuz roja) Instrucciones de funcionamiento del cargador conm i Bern 5 mini El nivel de bateria se mostrara al pulsar el boton de Ia pantalla o (HU)M ) " 6.1 Instrucions for whits ight mode viathe cherger. 6.2.3 {EXMLE, BRFigure 13;
‘ - . agyarorszag . _ _ _ _ _ _ _ _ _ ) Ny = e e s
. | . b . al abrir o cerrar la tapa del cargador. 9y 9 6.1.1Turn On/Off the Flashlight, seeFigure6. 9.4 Low battery indication, see Figure 21 KIRIRBIIR RS H IRBRMLISOS.
s N o .
Inalamorico Press the bution to turm on/off the flashlight. When tumed on, the flashlight will If the charger battery level is below 10% when charging the flashlight, the 6.2.4 IBHATHMERN, BHlFigure 14;
o w < § s ML
14 16 18 20 (RU)Pycekwid . _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 15 light up at the memorized brightness level. (Turbo will be memorized as High; remaining battery level will be constantly displayed. ?IJ'I:#E-)I*@—F; BIHRBEEN. BEHITIZAN LFIEL,
High will be memorized as Medium if the interval is over 1 minute.) (cN) Btx SOSAIEIZ.
Apagar la linterna Indicador de la bateria (modo Luz de Encienda/apague la linterna con el cargador Cambia el brillo de la linterna con el cargador. (ES ) Espafiol I 6.1.2 Lockout mode, see Figure 7 7. EEBIETITIHEA
_____________ To lock the button, when the flashlight is off, press and hold the button (for about - 7.1 dEAHKHEX, BRFigure 15;
Luna) 2 seconds) until the Moonlight mode turns on and off. In this mode, press and 1R{FSEA 7.2 B¥iE, B0 Figure 16;
(RO)Romanesc . _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ] hold the button (for less than 1 second) to access Moonlight and release it to exit 1. =RE¥MEN Table 15Table 2, 8. SkATHEWREIES, B WFigure 17;
;:s\;newzc;; 1chee button, press and hold the button for over 1 second until the light 2. =@, £WFigure 1, 9. Wireless Chargeria{f:
. & 1=3 . "
(UA)Ukrainian _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ ] 643 Moonlght, see Floue s 3. RS 9.1 {ERZMATIXFE, SMFigure 18
To activate Moonlight mode, press and hold the button for 1 second or more when the 4. ERRBIESE, BllFigure 2 BEABZLEDR MR, Xl
L] g PN PN N - e - -
\ (JP) BB 2 flashlight is off. If the last used mode was Moonlight mode, simply press the button. ﬂFﬁ@mf?iﬁ?ﬁ@m*ﬂIﬂZlﬂﬂ%@%ﬁ , BIERENESIT| 9.2 XAEEFHAMER, £MFigure 19,
____________ 1.4 Turbo, see Figure 0. FEUHEN AL . Baton 4/Baton 3/Perun 3 MinifE % EEER &=, S LRBE
. = iE prd =y
KR ) 3t2201 When the flashlight is on, quickly double-press the button to enter Turbo. 5. JEE: t??EE’EEﬂ*m (151%_%¥EE’E B‘j}‘_ﬁ@’m‘:ﬂjgu'ﬁ &)
(KR)®H=01 o u Double-press again to retumn to the previous brightness level. (f the previous 5.1 TERFER, BRFigure 3, ILEHRESSIR Il/Perun mini/Perun 2 mini 3.
brightness level was High, the flashlight will revert to Medium.) ZEAaTTEN, TEAIMNILEDS TR RN ERE BN 9.3 WRER, B0Figure 20
OFF: 5% (TW)the_ % 6.1.5 Change brightness level, see Figure 10 G, LEDETIANBIRESR; MARITIEHIT, LEDRRE é?@,‘.\nﬁﬁ)\i‘,@;ﬁl’\]ﬁﬁ?ﬂﬁﬁﬁ—ﬁ KIZLEDE T
When the flashiight is on, press and hold the button. The Flashlight will cycle i_ﬂﬂmﬂ%@ElOSE*@Ko B EDETRRHIFEEFEHAE 1§1~:3E$&1J’]7‘c0 IEINEERFSIR 1I/Perun mini/Perun 2 miniR 3§
through Low-Medium-High (Moonlight and Turbo are not in the cycle). Release the TRIRBE, B, EFRELEZRHFRITBUSR.
Parpadeo rojo: <5% (FR)Frangais. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ . h] button to select the desired brightness level. 5.2 FEEANFHIH, BMFigure 4, 9.4 KB EHRT, BWFigure 21,
| - | - 6.1.6 Auto Shut-Off function, see Figure 11. FRABN, RRETITLNESR;, FRABGE, BRETITR| REILTFEREN, EREEBE<L0%, FTBELEDETEK
. . - (IT) Italiano » To activate the Auto Shut-Off function, double-press and hold the button when the T2 ARBHIE K, AR B TREIREBE,
- - flashlight is on. After the function s tured on, the light willflash once to indicate 5.3 ZEEERIMEIREEE, B WFigure 5,
that the short period (3 minutes) is set, and twice for the long period (9 minutes). e N = oy N
Presionar Presionar Presionar y mantener ( SK ) Slovenskyjazyk fl To switch between timing periods, double-press and hold the button during a gg;ﬁﬁll%g%;ggﬁg%&%ggE, LﬁFEE Eggg g,;%é%
- - = = = = = = = - 3 = k)
timing period. When reactivating the Auto Shut-Off function, the previous timing 4 2 RN s LIRS, LG ‘“'”QA ek —
seting will be used. WAFLDHE, TREFEHNRE, IREERER, BRE (FI) Finnish
W 1i Wiy %] PT) Portugués LEDER#ZHH, FEB5TEHE, LEDERZHBIER,
2l TR gues . _ _ _ _ _ _ __ Y 6.P 3 Mini 1B{FIER MITEN KAYTETAAN
O o g ‘ - - - [ . Perun 3 Mini BT
- - 1. Tuotetiedot, katso taulukko 1 ja taulukko 2
" piyfine
' K 6.2 Instructions for red light mode 6.1 B4R FRYIZ(EIRBA 2 Tuotteen yiesketsaus, katso ka1
ON OFF OFF ON Regulacion de la intensidad

01

02

03

TR BBICRITLTHSETICBDET,

5.3 2% 7|7|18 SU7|2 3317, Figure 5 3%
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Wenn die Taschenlampe ausgeschaltet ist, driicken Sie die Taste zweimal, um in Nyomja meg a Kijelz8 gombota tolt & tjraaktivalasahoz. A toltés befejezése utan 9.2 Csukja le a fedelet a vilagitas kikapcsolasahoz, lasd a 19. abrat 6.1.2 PeXuM 6N10KNPOBKM, CM. PUCYHOK 7. Baton 4/Baton 3/Perun 3 Mini cBeTUTCA B 3apAJHOM YCTPOWCTBE, OH | presionado el boton durante més de 1 segundo hasta que la luz parpadee una (
den Rotlichtmodus zu gelangen. a kijelzO gomb kikapcsol 16tGben a Baton 4/Baton 3/Perun 3 Mini vilagit, a fedé! lecsukasakor automatikusan Yro6bl 3a610KNPOBATH KHOMKY NepeKmiouatens, Koraa oHapuk QABTOMATMHECKN BBIKIOYUTCA, KOTAA Bbl 3aKPORTE KPbILLKY vez
6.2.3 Anderung des Leuchtmodus, siehe Abbildung 13. 6. A Perun 3 Minikezelésitmutatoja Kikapcsol (kérjik, tartsa tisztan a zseblampa végét és a toltOcsatlakozot). Ez a BbIK/IIOYEH, HAXXMUTE 1 yiepXK1BaiiTe KHOMKY (MpUMepHO 2 (noxanyricTa, AepxuTe XBOCT OHapUKa 1 nopT 3apAAkM ‘“’"CT"'MV‘)- 6.1.3 Modbo luz de luna, consulte Ia Figura 8. cu
Halten Sie die Taste gedriickt, um zwischen dem Low-Modus, dem High-Modus 6.1 Utmutats a fehér fény moghoz funkei6 nem kompatibilis az S1R ll/Perun mini/Perun 2 mini késziilékekkel. CeKyHfbl), IOKa He BKIIOUNTCA U He BBIKIIOUMTCA PeXim Moonlight.| 3Ta GyHKuua HecoBmecTvma ¢ STR Il/Perun mini/Perun 2 mini. Para activar ol modo luz de luna, mantsnga presionado el botén durante 1 1
und dem SOS-Modus zu wechseln. 6.1.1 Kapesola belki azseblampétasdas abrét 9.3 Modositsa a zseblampa fényerejét a toltGvel, Iasd a 20. abrat B 3TOM pexume HaxmuTe v yaepxuBainTte KHOMKY (menee 1 9.3 Vlaeneume APKOCTb pOHAPMKA C MOMOLLbIO 3apPAAHOTO segundo o mas cuando la linterna esté apagada. Si el Gltimo modo utilizado fue el 2
6.2.4 Deaktivieren des roten Lichts, siehe Abbildung 14 Nyomja meg a gombota o oo s ) e Amikor a t6lt@ben vilagit a lampa, nyomja meg hosszan a kijelz® gombot a fényer® E:oK}é:f‘::’)l';TLo%ﬂgggyz‘;gzgxw;ag_r’\:?(z’o‘:_'l?(ht:HVal ;L"I'A);‘;r:'fe ee, YCTPOIICTBA, CM. PUCYHOK 20. ) modo luz de luna, simplemente presione el boton 3
Wenn sich die Taschenlampe im Rotlichtmodus befindet, driicken Sie einmal die 2seblimpa a memorizélt fenyerGszinten vigit (A Turbo Magaskén, a Magas z6kkenOmentes megvaltoztatasahoz. A zseblampa toltés kiizben is vilagithat nyitott ynepmMBaﬁTé KHon Kypﬁonee 1 C':KyHl:lbl n0Ka{tl)0Hapb He muarHeT Korpa cseT ropuT B 3apAAHOM YCTPOWCTBE, JONTO HAXMUTE KHOMKY | 6.1.4 Modo turbo, consuite la Figura 9. 4
Taste, um sie auszuschalten. (Der akiuelle Modus wird gespeichert, mit entéket kozepesként jeayzi meg, ha az intervallum 1 percnél hosszabb.) fedellel. Felhivjuk figyelmet, hogy az S1R Il/Perun mini/Perun 2 mini nem tamogatja a onnH pas ! Aucnnes, 4To6bl NNABHO N3MEHUTb APKOCTb. DOHapUK MoXeT Cuando la linterna esté encendida, presione rapidamente el botén dos veces para
Ausnahme von SOS.) ) - fokozatmentes fényer8-szabalyozast a t61tOn keresztul t 0CTaBaTbCA BK/IOYEHHbIM BO BPeMA 3aPAAKMN C OTKPLITON KPBIWKOWN. | ingresar al modo turbo. Vuelva a presionario dos veces para regresar al nivel de be
7. Ladestandsanzeige 6:1.2 Kizarasi mod, ‘afd a7 abrt 9.4 Alacsony akkumulator tltotiség jelzés, lasd a 21. abrat. 6.1.3 JlyHHbIiA CBET, CM. PUCYHOK 8. . . O6patuTe BHUMaHWe, uto SR II/Perun mini/Perun 2 mini He brillo anterior. (Si el nivel de brillo anterior era alto, la linterna volvera al modo fan
e s | TORAEDRASAT o S Wpes apaloe Y Tpiicen . e ;
. ' stralevO akkumula 3 6 4 6.1.5 Cambie el nivel de brillo, lte la Fi 10.
7.2 Im Moonlight Modus, siehe Abbildung 16. Kikapcsol, Ebben az (zemmédban nyomja meg és tartsa lenyomya a gombt kozben, a hatralévO akkumulator t6ltottségi szint akijelzOn BLIKIIOUEH. ECT MOCACAHIM UCTIOAb3OBAHHbIM PEXUMOM Gbif 9.4 ViHpuKaums Hn3Koro 3apsafa 6atapeu, cMm. pucyHok 21. ambie el nivel ’e rillo, consulte la Figura 5 1
8. Die Taschenlampe am Kopfband anbringen, siehe Abbildung 17. (kevesebb mint 1 masodpercig) a Moonlight eléréséhez, majd engedje el a pexum Moonlight, npocTo HaxmuTe KHOMKY. Ecnn npn 3aPﬂFlKev ¢boHapuka yposeHb 3apapa akkymynaTopa Cuando la linterna esté encendida, mantenga presionado el boton. La linterna )\n
9. Bedienung des Ladecases Kilépéshez. A gomb feloldasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva 16bb mint 1 6.1.4 Typ60, CM. pUCYHOK 9. 33PARHOTO YCTPOIACTBa Hitke 10%, TO Ha AnCrnee GyAET NOCTOAHHO | - pasaré de Modo Bajo a Modo Medio a Modo Alto (Modo luz de luna y Modo Turbo ne
masodpercig, amig a lampa egyszer fel nem villan (RU) Pycckuii 0TO6paXaTbCA OCTABLUMIICA yPOBEHb 3apAaa akKyMynATopa. no estan en el ciclo). Suelte el boton para seleccionar el nivel de brillo deseado. fia
9.1 Die Taschenlampe mit dem Ladecase ein- und ausschalten, siehe ) Korpa ¢poHapuik BKntoueH, 6bICTPO ABAX bl HaXKMUTe KHOMKY, YTO6bI 6.1.6 Funcion de apagado automético, consulte la Figura 11 est
Abbildung 18 613 Holdfény. lésd a 8. &brét. KAK PABOTATb BOINTI B pexim Turbo. HaxmuTe IBaxabl elle pas, uTo6bl BEPHYTHC - ' : i,
[ R . . A Holdény mod akivalasahoz tartsa lenyomva a gombot 1 mésodpercig vagy K NPEblAYLLEMY YPOBHIO APKOCTH. (ECM NPEabiAyLymii yposeHb Para activar la funcién de apagado automatico, mantenga presionado el Dot«?n ‘
A T i S 1 XSS AT | i et o i I Teoonsece apaKTEpHCTAKA PORYRTa ct B TABTNAE 14| o bunHigh, donapsseperc  edar AESHEERATH
Holdfény mad volt, egyszer(ien nyomja meg a gombot .
9.2Deckel schliefien,umdasLichtauszuschalten sieheAbbildung19. 614 Torbo 1aed 2. sbrit 2. 0630p NPOAYKTa, CM. PUCYHOK 1. 6.1.5 3ameHeHMe ypoBHA APKOCTM, CM. PUCYHOK 10. MO FUNGIONA  clos veces para el periodo largo (9 minutos). Para cambiar antre periodos de o5
urbo, lasd a 9. abra Korpa GpoHapuK BKIIOUEH, HAXKMUTE 11 yAEPKUBATE KHOMKY. tiempo, mantenga presionado el botdn dos veces durante un periodo de tiempo, )
s o P 3 i st Lo . Amikor & zseblampa be van kapesolva, nyormja meq gyorsan kétszer a gombot @ 3. IHCTPYKLMM NO NPUMEHEHMIo NPOAYKTa NPUBeAEHbI HUXKe: DOHaPUK BYIET NepPeKIOUaTLCA MY peximami Low-Medi- 1. Consulte las especificaciones del producto en [a Tabla 1y la Tabla 2. A remevarta fameion e apagade automtico, a ularh s confiuracion e nc
aton 4 /Baton 3/ Perun 3 Mintleuchtet im Ladecase und schaliet sich nac Turboba vald belépéshez. Nyomja meg ismét kétszer az el6z8 fenyerGszintre valo 4.Mepep nepBbIM UCMONb30BaHNEM CHIMUTE U30NALMNOHHbIE um-High (Moonlight 1 Turbo He BxogAT B LyKn). OTMyCTATE KHOMKY,| 2 Descripcion general del producto, consulte la Figura 1 tiempo anterior, su
dem SchlieRien des Deckels automatisch aus. Dafur bitte das Ende der visszatéréshez. (Ha az el8z8 fenyerGszint magas volt, a zseblampa visszavalt NEHKW, CM. PUCYHOK 2. 4TOGbI BbIGPATH XKenaemblil ypoBeHb APKOCTH. 3. Instrucciones del producto como se muestra a continuacion: P
~ ~ d
Taschenlampe :nd din :adea:scnmuss sauber halten ASJ.ese Funktion st nicht zepesre) OTKpoiiTe 6eCrpPOBOAHOE 3apAAHOE YCTPOINCTBO 1 CHUMUTE 6.1.6 DyHKLMA aBTOMATNYECKOTO OTK/IOUEHNS, CM. PUCYHOK 11. | ) delprimr uso consutelaFigura mec
g & i gt P . siehe 6.1.5 FényerOszint modositasa, lasd a 10. abrét M ' 6.2Instruccionespara el modode luzroja
Aobiduna 20 M30NMPYIOLLYIO NNEHKY MeXAy 3apAAHbIM YCTPOICTBOM 1 YT06bl aKTUBMPOBATb $YHKLMIO ABTOMATNYECKOTO BbIKNIOUEHNS, Abra o cargador inalémbrico y rtire a pelcula aisiante enire of cargador y fa
jidung Ao a z5ebiampa be van Kapcsolva, myoja e 6 tarsa enyormva a goroot boHaprKoM. 3aTem OTKpYTUTE KOPMyC GOHAPHKA, YTOBbI CHATL ABX[Ib| HAKMUTE U YAEDXKVBAITE KHOMKY, KOTAA GOHAPUK BKIOUCH. 1 (o L intoma para quiar a pelcula sisante 6.2.1Accedaalmodo de luzroja, consultelaFigural2 .
Bei eingeschalteter Lampe im Ladecase kann durch langes Driicken des Schalters A zseblampa az Alacsony-Kozepes-Magas kozott valt (a Holdfény és a Turbé V30NMPYIOLLYIO MAEHKY BHYTPY. Mocne BKNtoYeHUA ¢yHKLu/1|/I CBET MUTHET OAUH pas3, YKa3blBas Ha TO,| del interior. Cuando la linterna esté apagada, presione dos veces el boton para acceder al
am Ladecase die Helligkeit stufenlos verandert werden. Die Lampe kann wahrend nincs benne a ciklusban). Engedie el a gombot a kivant fényerGszint 5. 3apsa; YTO YCTaHOBMNEH KOPOTKUIA NEPVOA (3 MUHYTbI), 1 ABAXAbI HA modo de luz roja. 61
des L gangs bei Deckel eir bleiben. Hinweis: Bei der kivalasztasahoz. . . p . ANUTeNbHBbIA Neprog (9 MUHYT). YTo6bI NepeKiounTbCA Mexay 5. Carga: 6.2.3 Cambie el modo de iluminacién, consulte la Figura 13. 6.1
S1R Baton Il / Perun Mini / Perun 2 Mini ist eine stufenlose Helligkeitseinstellung 6.1.6 Automatikus kikapcsolds funkcio, lasd a 11. dbrét. 51 33P"H3V|Te €CnpoBoAHOE 3apAAHOE YCTPOUCTBO, CM. nep1oAamMn BpeMeHU, ABAXKAbI HAXKMUTE 11 yAepKIBaliTe KHOMKY B 5.1C igurad. Mantenga presionado el boton para cambiar enire &l modo Bajo, ¢l modo Al y el Ap
¢ MCYHOK 3. i i .
Uber das Ladecase nicht moglich. Az automatikus kikapcsolas funkcio aklivalasahoz nyomja meg kétszer és tartsa pucy! TeueHue nep1oaa BpemeHu. fpn NOBTOPHON aKTMBaLMK dyHKLMI Durante la carga, el simbolo del rayo en el botén de visualizacion parpadearé; modo SOS. ap
9.4 Anzeige des schwachen Akkustands, siehe Abbildung 21 lenyomva a gombot, amikor a zseblampa be van kapcsolva. A funkcié Bo Bpems 3apAAKIA 3HAUOK MOTHUN Ha KHOMKe Ancniies Gyaet BTOMATUHECKOTO BbIKIIOEHMA Gy ACT MCMONIb30BATBCA cuando se complete la carga, el simbolo del rayo estara encendido 6.2.4 Salga del modo de | e la Fioura 14 fim
9 . “ " m roja, consulfe igure
Wenn der Ladestand des Akkus beim Aufladen der Taschenlampe unter 10% liegt, bekapcsolasa utan a lampa egyszer felvillan, jelezve, hogy a rovid periodus (3 MUraTb; NoC/e 3aBepLUeHA 3aPAAKI 3HAYOK MONHNN Gy/eT ropeTb | NPefblAyllas HACTPOKa BpeMEHN. constanterente. El nivel de bateria se mostrara cuando se presione el botén de alga detmodo ’e 2 roja, consulte fa Figura ) 64
wird der verbleibende Akkustand dauerhaft angezeigt. perc) be van allitva, és kétszer felvillan a hosszu id8szakra (9 perc). Az idGzitesi NOCTOAHHO. YpoBeHb 3apsAaa 6aTapen 6yeT oTobpaxaTbca Npu 6.2 IHCTpYKUMN AnA peXunma KpacHoOro cseta visualizacién o se abra o cierre la tapa del cargador. Cuando la linterna esté en modo de luz roja. presione una vez el botén para o
idBszakok kozotti valtashoz nyomja meg kétszer és tartsa lenyomva a gombot az Ha)XaTun KHOMKW Ancnnea niv OTKPbITUN UV 3aKPbITUN KPbILWKK 6.2.1 [lOCTYN K peXuMy KpacHOro CBETa, CM. PUCYHOK 12. 6.2 Cargue a intema con el cargador, consultela Figura . f;p‘aiaﬂad(E\dmosti actual se memorizaré, excepto SOS) e
% aGzitesi idGszak alatt. Az funkcio 4 az 3apAfHOro YCTPOIiCTBa. ) . Indicador de bateria
HU ) Magyarorsza P Koraa poHapuik BbIK/Io4eH, ABax /bl HaXMMUTE KHOMKY, YTOGbI Durante la carga, el indicador interno estara en rojo; una vez que se complete la Mo
( iiagy, 9 1620 idBzitesi beallitas keril felhasznalasra. 5.2 3apaguTe GOHaPMK C NOMOLLYbIO 3aPAAHOTO YCTPOICTBA, CM. NepeviTh B peiM KPacHOTo CBeTa. c:rga i vc\v:ré ve:'de‘antes ‘de wpacaree jo Y 7.1 Cuando no esté en el Modo de luz de luna, consulte la Figura 15, o
) " | 7.2 En el Modo de luz de luna, consulte la Figura 16.
HOGYAN KELL MUKODNI pucyHok 4. . 6.2.3 p ocseLy , CM. PUCYHOK 13. 5.3 Cargue dispositivos externos con el cargador, consulte la Figura 5. al
1. A termékleirasokat lasd az 1. és 2. tablazatban ) Bo BpemA 3apAAKN BHYTPEHHWI MHANKATOP GYAET KPacHbIM; NOCAE | HaxmuTe n YAEPKNBaIITE KHOMKY, YTOGbI NEPEKNIUNTLCA MEXAY El cargador se activard y comenzara a cargar los dispositivos una vez que estén 8 Coloque la nterna en [z banda para 2 cabeza, consule fa Figura 17 pe
2. Atermék attekintése, lsd az 1. brat. 6:2Utmutato a pirosfénymodhoz 3aBepLUeHVA 3aPALAKUN OH CTaHeT 3eN1eHbIM, a 3aTeM MoracHeT. pexumom Low, High v pexumom SOS. conectados y se mostrara el nivel de bateria restante. En el caso de un 9. Instrucciones de funcionamiento del cargador inalambrico 6.1
3, Atermékre vonatkozé utasitésok az aldbbiak szerint: 6.21Lépjen be apirosfénymédba,lasdat2 abrat. 5.3 3apAguTe BHELUHME YCTPOIICTBA C NOMOLLbIO 3aPAJHOMO 6.2.4 BbIXOA 13 peXknMa KpacHOro CBeTa, CM. PUCYHOK 14, dispositivo con un puerto Lightning, el cargador se suspendera autométicamente 9.1 Encienda o apague la linterna con el cargador, consulte la Figura 18. Pe
H: bl ki van ki lva, ket bot fény mod M después de que el dispositivo se desconecte durante 1 minuto. Presione el boton see
4.Azels @haszndlatel Ot tavolitsa el a szigetel & foliakat lasda2.abrat. elz;:;:mpa 1 van Kepesolve, hyomia meg Ketszera gombot e pios fEnymo YCTPOICTBA, CM. PUCYHOK 5. E:;‘:I?( ¢g“;EM';;‘a::ﬁg:‘;ﬂbiﬁ;ﬁ:r:;ga%‘:: ° c:;ra,e:jlmmﬁmee-r de \at}anta\la :ara r;aznv‘a:’al cargadorn Una v:; que s: ;o:vp\e(re \al :arga el Presione el botan de visualizacion para encender o apagar la linterna. mo
Nyissa kia vezetsk nslkili 616, és tavolitsa el a tit s a zagblampa kozort 6.2.3 A vilagitasi mod megvaltoztatasa, lasd a 13. abrat, 3apAnroe yCTPOWCTBO GyAeT aKTUBUPOBAHO 1 HAUHET 3apAXaTe coxpazeHﬂB n:EMﬂ’m 33 UCKMIoYeHNem SOS ) e va boton de la pantalla se apagara. 6.1
szigeteligjiat. Ezutan csavarja le a zseblampa testét, hogy eltavolitsa a benne Nyormia meg és tartsa lenyomva a gombot az alacsony, a magas és a segdlyhivo YCTPOWCTBa NOC/E UX MOAKIOYEHWA, @ OCTaBLUMIICA YPOBEHb 7. Mhaukatop 3apﬂ(na 6atapen 9.2 Cierrela tapa para apagaria linterna, consulte laFigura 19. ca
16v8 szigetelf@at mod kbzott véltishoz. ' 3apapa 6atapeu byaeT oTo6paxatbca. [1nA yCTpoicTBa € NOPTOM 7'1 E 15 6. Instrucciones defuncionamiento de Perun 3 Mini Baton 4/ Baton 3 / Perun 3 Mini e lumina en el cargador, se apagard Tur
5.0 X o o Lightning 3apsagHoe ycTpoiicTBO aBTOMaTYeCK nepeiieT B -1 ECnm pexum He BK’!'O"e"' €M. PUCYHOK 15. 6.1 Instrucciones para el modo de luz blanca ' (Da
O s B » 6.2.4 Lepjen ki a piros feny modool, lasd a 14. abrat. CRAWWNI PEXXIM NOCNe OTKIIOUEHNA YCTPOICTBa B TeueHe 1 7.2 B pexxume «JTyHHbII CBET» CM. PUCYHOK 16. automaticamente cuando cierre la tapa (mantenga la cola de la linterna y el 61
Gltsefelavezete) r\f ilits| &t lasd a 3. abrat. Amikor a zseblampa piros fény modban van, a gomb egyszeri megnyoméséval MUHYTbI. HaKMUTE KHOMKY MCNNEs, YTo6bl NOBTOPHO akTBMpoBaTy 8. [puKpenuTe poHapuK K OroNoBbIo, CM. PUCYHOK 17. 6.1.1Encender y apagar lalintena, consulte la Figura6 puerto de carga limpios). Esta funcion no es compatible con S1R Il / Perun mini / o
Toltés kozben a kijelzOgombon Iév villgmjelzés villog; a toltés befejeztével a kapcsolia ki. (Az aktuélis modot a rendszer megjegyzi, kivéve az SOS-t) 3apAFHO. YCTPOVCTBO. MOCTIe 3aBEPLIEHINA 3aPAAKM KHOMKA 9. VIHCTPYKLIA 110 3KCANYaTALY 6eCTPOBOAHOO 3APARHOTO Presione el bot6n para encender y apagar la linterna. Cuando esté encendida, la Perun 2 mini. a
villamieizés folyamatosan vilégit. Az akkumuldtor toltatiségi szintje akkor jelenik ) . AVICTINER BOIKMIOUMTCA. yc Tpoiic T8a linterna se fluminaré con el nivel de brillo memorizado. (El Modo Turbo se 9.3 Cambie el brillo de la linterna con el cargador, consulte la Figura 20 e
meg, ha megnyomja a kijelz& gombot vagy a t1t6 fedelét kinyitia vagy becsukja. 5.2 7. Akkumulatorjelz ] - memorizara como Alto; Alto se memorizara como Medio si el intervalo es superior ' bu
» v . . _ 6. UHcTpykuma no skcnnyatauum Perun 3 Mini 9.1 BkntounTe/BbiKniounte GoHapuK C NOMOLYbIO 3apAAHOro Cuando la luz esté encendida en el cargador, mantenga presionado el boton de 61
Toltse fel a zseblampat a tltvel, lasd a 4. abrat. Toltés kozben a belsO jelzOfény pirosan 7.1 Ha nincs Holdfeény médban, lasd a 15. abrat. 611 6 CTPOCTBa, M. PICYHOK 18 a1 minuto). isualizacion para cambiar of brilo Lo Interma puede
N, , X , CM. X uavemente. permanecer
vilagit; a tltés befejezése utan a 7.2 Holdfény modban lasd a 16. abrat. HCTRYKUIN ANA pexuma benoro caeta :{ax(Mme KHOMK: VIC):'Ineﬂ UTOBbI BKIIOYTS/BLIKTIOUNTS GOHAPUK, 6:1.2 Modo de blogueo, consulte la Figura 7. encendida durante la carga con la tapa abierta. Tenga en cuenta que S1R ll/Perun Pe
kikapcsolas elGtt zoldre valt 8. Rogzitse a zseblampat a fejpanthoz, 14sd a 17. dbrat. 6.1.1 BknioueHne/BbiknoUYeHe poHapuKa, CM. PUCYHOK 6. N YA g PYIK- 1 bara bloquear el botn del interruptor, cuando la linterna esté apagada, presione minifPerun 2 mini no admiten la atenuacién continua a ravés del cargador. ap
5.3 Toltson kiils© eszkozoket a 16itOvel, lasd az 5. abrat 9. Vezeték nélkili 1618 hasznalati atmutatsja HaxmuTe KHOMKy, UTo6bl BKIOUMTb/BbIKIOUUTL GOHapUK. Mpu 9.2 3aKpoiiTe KpbILIKY, YTOGbI BBIKIIOUNTL CBET, CM. PUCYHOK 19. | | manenga el bolon (durante 2 segundos) hasta 0.4 Ingicacion de bateria bala, consulte a Fiaura 21 va
P BK/I0YEHMI POHAPMK 3arOPUTCA Ha 3aNOMHEHHOM YPOBHE APKOCTY. que el modo Moonlight se encienda y se apague. En este modo, presione y - e o do
161tO aktivalodik, és elkezdi tolteni az eszkdzoket, amint csatlakoztatva vannak, 9.1 Kapcsolia BE/KI azseblampata toltvel, lasd é!a.abra’t. ) N ) Si el nivel de bateria del cargador esté por debajo del 10 % al cargar la lintema sin
&5 megjelenik az akkumulétor 1sttségi szintie. A Lightning portial rendelkezO " , , (Turbo Gyne 3anomken kak High; High Gyper sanomrer kax antenga presionado el boton (durante menos de 1 segundo) para acceder a . rade e P ' el cargariainieme,
eszkoz t61tGje automatikusan elalszik, miutan az eszkszt 1 percig levalasztjak Nyomja meg a kijelzO  gombot a zseblampa be- és kikapesolasahoz Medium, ecnv nHTepBan Gonblue T MUHYTBI.) Moonlight y suéltelo para salir. Para desbloquear el botén, presione y mantenga el nivel de bateria restante se mostrara constantemente.
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